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Mini-Heißluft-Gebläse
Mini pistolet à air chaud
Mini hot air gun
Mini pistola de aire caliente
Mini pistola ad aria calda
Mini varmluftpistol
Mini opalarka
Mini heteluchtpistool
мини термовоздушный пистолет
ريغص نخاس ءاوه سدسم
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Введение
Уважаемый клиент!

Вы выбрали продукт компании KS Tools. Благодарим вас за доверие. В данном руководстве 
вы найдете всю необходимую информацию для безопасного и правильного использования. 
Поэтому перед использованием внимательно прочтите инструкцию и всегда следуйте 
содержащимся в ней указаниям. Данная инструкция является частью статьи, поэтому ее 
следует хранить так, чтобы она не повредилась. 

Если у вас возникнут вопросы или вам потребуется дополнительная информация, пожалуйста, 
обращайтесь по адресу: customerservice@competitiontools.com

1. Правила использования
Производитель не несет ответственности за причинение вреда здоровью или имуществу, 
вызванного неправомерным или ненадлежащим использованием.

! Необходимо соблюдать рекомендации производителя автомобиля!

2. Технические характеристики

Уровень сложности 1: 260 °C

Уровень сложности 2: 450 °C

Мощность: 350 Вт

Напряжение: 230–240 В

Частота: 50 Гц

Длина кабеля: 1,8 м

3. Инструкция по безопасности и эксплуатации
Инструменты, как правило, следует использовать только по назначению, в предусмотренных 
условиях и с соблюдением ограничений по применению.

3.1 Важные указания по технике безопасности
Перед использованием уделите несколько минут и внимательно ознакомьтесь со всей важной 
информацией. 

В целях вашей безопасности просим вас соблюдать все правила техники безопасности и 
предупреждения. Сохраните эту инструкцию для использования в будущем. 

3.2 Предупреждение
	- Во избежание возгорания и поражения электрическим током не используйте устройство во 
время дождя или при высокой влажности. 

	- Пожалуйста, надевайте перчатки и средства защиты глаз, так как сопло сильно 
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нагревается.
	- Для обеспечения безопасности при работе внимательно ознакомьтесь с руководством. 
	- Пожалуйста, всегда надевайте рабочие перчатки.
	- Не прикасайтесь к нагретым поверхностям. 
	- При удалении лака всегда надевайте защитные очки. 
	- Не надевайте просторную одежду и не носите украшения.
	- Надевайте обувь с нескользящей подошвой и головной убор для защиты волос.
	- Следите за исправностью устройства в любое время.
	- Держите рукоятку пистолета в чистоте, сухом состоянии и без следов масла и жира. 
	- Пожалуйста, используйте устройство или принадлежности только по назначению.
	- Всегда устанавливайте устройство в вертикальном положении. 
	- �Ни в коем случае не используйте инструмент в условиях повышенной влажности или в 
помещениях с высокой влажностью воздуха, например, в ванной комнате, парной и т. п.

	- Регулярно проверяйте кабель на наличие повреждений.
	- Повреждения должны устраняться исключительно уполномоченным сервисным 
персоналом.  

	- �Если инструмент используется на открытом воздухе, используйте только удлинители с 
соответствующей маркировкой «W-A».  

	- �При работе с небольшими деталями или деталями нестандартной формы следует 
надлежащим образом зафиксировать и закрепить их, чтобы избежать несчастных случаев. 

	- Во избежание непреднамеренного включения отключайте устройство от источника 
питания, когда оно не используется.

	- �Будьте бдительны и всегда руководствуйтесь здравым смыслом при использовании этого 
устройства.

	- Не пользуйтесь этим устройством, если вы устали или принимаете лекарства, 
вызывающие сонливость. 

	- Пожалуйста, всегда носите средства защиты, предусмотренные правилами техники 
безопасности.

3.3 При удалении краски или лака
Ни в коем случае не используйте устройство с химическими средствами. 

Очищайте сопло и скребок после использования, иначе может произойти возгорание. 
Использовать только в хорошо проветриваемых помещениях, остатки красок, содержащих 
свинец, ядовиты.

4. Принцип работы
Перед началом работы уделите, пожалуйста, несколько минут и внимательно ознакомьтесь 
со всеми  инструкциями по эксплуатации и технике безопасности. 

4.1 Формы ПВХ-труб
Когда вы будете готовы приступить к работе, подключите устройство к сети и установите 
регулятор температуры в нужное положение.

После включения дайте фену несколько минут, чтобы он нагрелся до нужной температуры. 
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Во время этой процедуры вы можете установить устройство в заданное вертикальное 
положение. Пожалуйста, убедитесь, что опорная поверхность ровная.

При работе с материалами из ПВХ необходимо следить за тем, чтобы сопло всегда 
находилось на одинаковом и целесообразном расстоянии от заготовки.

Пожалуйста, держите руки подальше от очень горячей форсунки. 

4.2 Легкое удаление краски и лака
Включите прибор и дождитесь, пока он достигнет полной мощности нагрева. 

Поддерживайте сопло на расстоянии от обрабатываемой лакокрасочной поверхности в 
течение нескольких секунд: лак станет мягким и начнет пузыриться. 

Пожалуйста, следите за тем, чтобы не нагревать материал точечно в течение длительного 
времени, так как это может привести к ожогам поверхности. Сгоревшую краску будет сложнее 
удалить. 

При работе с красками и лаками всегда надевайте средства защиты глаз. 

ВНИМАНИЕ: 
	- Ни в коем случае не направляйте устройство на людей и животных. 
	- Ни в коем случае не используйте тепловую пушку вблизи горючих материалов или газов. 
	- Ни в коем случае не перекрывайте поток горячего воздуха.

5. Техническое обслуживание
Неисправные или поврежденные запасные части могут привести к повреждениям.

6. Контроль
Все инструменты необходимо проверить на наличие повреждений.

7. Утилизация
Утилизация или переработка инструмента должна осуществляться в соответствии с 
законодательством соответствующей страны.

8. Гарантия и сервис
Гарантия компании KS Tools Werkzeuge und Maschinen GmbH распространяется на все 
инструменты, используемые в нормальных условиях эксплуатации.

Гарантия не распространяется на:
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•	�Расходные материалы, например, любые виды режущих инструментов, шлифовальные 
вставки и диски, режущие и скребковые инструменты, веники, щетки, напильники, 
батареи, аккумуляторы, биты или головки для битов, лопасти ротора в пневматических 
инструментах, изоляторы на нагревательных катушках, любые виды предохранителей, 
угольные щетки, и т. д.

•	�Неисправности деталей, подверженных износу в результате эксплуатации или иному 
естественному износу, а также дефекты инструмента, вызванные износом в результате 
эксплуатации или иным естественным износом.

•	�Недостатки инструмента, возникшие в результате несоблюдения инструкций по 
эксплуатации, ненадлежащего использования, эксплуатации в нестандартных условиях 
окружающей среды или в условиях, не предусмотренных для данного инструмента, 
перегрузки или ненадлежащего технического обслуживания. А также дефекты 
инструментов, возникшие в результате использования принадлежностей или других 
деталей, не являющихся оригинальными деталями KS Tools.

•	Документы, в которые были внесены изменения или дополнения.
•	�Незначительные отклонения от требуемого качества, которые, однако, не влияют на 

стоимость и эксплуатационные характеристики инструмента.

Срок гарантии составляет 12 месяцев в случае коммерческого использования или 
использования, приравниваемого к нему. Гарантийный срок начинается с даты покупки 
конечным потребителем, являющимся юридическим лицом. Решающим является дата, 
указанная в оригинальном чеке. При приобретении технической продукции с ограниченной 
гарантией типов A, B и C пользователь должен в обязательном порядке предъявить документ, 
подтверждающий покупку, с указанием серийного номера устройства (при наличии).

Гарантия действует в течение срока, указанного в прайс-листе, действовавшем на день 
покупки продукта, с учетом типа гарантии.

РАЗЪЯСНЕНИЯ ПО ГАРАНТИИ

Если на продукт не распространяется гарантия (истекший гарантийный срок, исключение 
из гарантии по вышеуказанным причинам), но ремонт возможен, он будет выполнен 
исключительно после утверждения сметы пользователем.

Любые иные претензии, помимо права на устранение дефектов, как это предусмотрено в 
настоящей гарантии, прямо исключаются из сферы действия настоящей гарантии.
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